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Tomando fuerzas,



Si yo fuera alcalde...

No porque desee el cargo, pues
sabe Dios que nunca tuve vocacién
para empunar lavara, y menos pa-
ra esgrimirla; y conste que no ha-
blo del talento, de la aptitud: pro-
bado queda desde las Cortes de
Cadiz a lo presente (no hace falta
aducir testimonios de fechas ante-
riores) que en todas yen cada una
de las alcaldias han venido figu-

rando individuos de dudosa ilustracién; y si otra
cosa no lo probase, bastaria pasar los o0jos por la
estadistica, y ver como anda la instruccién pu-
blica, y como estdn considerados, generalmente,
y no solo considerados, sin6 atendidos los macs-
tros de escuela. jDigo si bastarial Los alcaldes,
no todos, pero si algunos, no han echado en saco
roto la experiencia de Fernando, el rey de feliz
recordacion, que felicitaba 4 los franceses por
sus victorias conlra (que né sobre) los espaifioles.
Los alcaldes fueron, y lo son en muchas partes,
de indole popular; no s6lo por razén de su cargo
8in6 por su procedencia; ya los designen, ya 1os
voten. De ahi que el habla picaresca haya malea-
do el titulo, primero convirtiendo 4 los alcaldes
de Casa y Corte, en alcaldes de casa y boca, des-
pucs al alcalde lugareno en monterilla, Yo he vis-
to jefes politicos, de estos de que trato, que fir-
maron al pie de los oficios con una cruz y se va-
lieron de un fiel de fechos gque escribia aiga, para

ue redactase las comunicaciones 4 la superiori-

ad; y asi no extrafno que muchos alcaldes se pro-
nuncien contra la instruccién primaria: que si
ellos no necesitaron saber escribir para dictar
bandos, menos necesitan de la ayuda del abece-
dario los que estdn bajo su vara. Puede hasta
cierto punto tenerse por vercsimil la ocurrencia
del autor comico que nos pinta &4 uno de estos
constitucionales suprimiendo la plaza de médico
y destinando sus haberes 4... unacorrida de toros.

Es, por tanto, indiscutible que si bien puede un
alcalde saber mucho, y los hay en efecto muy
doctos € instruidos, no se necesita indefectible-
mente reunir grandes dotes ni poseer titulos aca-
démicos para entrar en la Alcaldia, No peca de
Immodesto quien se considere apto para ser tan
alcalde como el que m4s: el requisito mds dificil
cuando uno empufia la vara consiste en saber te-
nerla tiesa: y esto aun haciendo las alcaldadas de
uso y costumbre entre nosotros,

*
X X

Con todo, si yo fuera alcalde, 6 m4s bien, si lo
hubiera sido durante la visita de los franceses,
]q*ua ocasion para levantar hasta 1os cuernos de

a luna, n6 mi fama, que esto importaria poco,
8ino la gloria de mi paisl!

Porque hablemos claro, ahora que estamos en
familia, segiin dice, ignoro pPor qué nid qué san-
to, un periodico: ¢les parece 4 ustedes
cional, serio, que un pueblo organice fiestas, y se
ceniregue 4 108 mayores extremos de jubilo, cuan-
do lleva el luto m4s negro en el alma, y la he-
rida sin cerrar en sus carnes? ¢Puede bailar un
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justo, ra+

pueblo, y comer como se come en las solemni-
dades, dando pruebas de regocijo, si ese pue-
blo pasa por la horrible vergiienza de que con-
tinien prisioneros de guerra en la paz millares
y millares de espanoles, de los que fueron 4 de-
fender su patria con el esfuerzo de su brazo,
con el sacrificio de sus vidas™N¢6, nunca: el pue-
blo espafiol no tiene derecho 4 divertirse, pues-
to que no tiene fuerzas ni talento para salvar
a sus hijos, de las injusticias de una esclavitud
sin precedentes, ni de la torpezade los diploma-
ticos. Y no sé6lo no tienen derecho 4 divertirse
en publico y ante los ojos de una nacién extraiia,

pero tampoco particularmente. Tendria que ha-
cer ese pueblo promesa, de no comer 4 manteles
y lo demds que reza el romance, de no asistir 4
teatros, n1 4 toros, ni 4 diversién alguna. Enla
derrota tristisima hemos perdido hasta la virtud
de llorar.

Yo alcalde, habria visitado solemnemente al al-
mirante francés, presidiendo una comisién del
municipio, y 4 bordo de su'buque, habriadicholo
siguiente: «Senor, Barcelona, Espafia entera, se
cree honrada con la visita de la escuadra de su
mando: bien venidos los franceses, representan-
tes de una nacién amiga; quisiéramos hacer gra-
ta vuestra estancia entre nosotros, ejerciendo los
deberes que nosimpone la hospitalidad con rum-
bosas y entusidsticas fiestas; pero estamos de lu-
to, senor; Espana estd de luto, y cuando un pue-
blo llora la esclavitud de sus soldados no puede
reir: 4 esta pena, 4 esta amargura, que los fran-
ceses de la escuadra sabran medir como marinos,
como defensores del pabellén y de las glorias de
Su patria, anado ahora como representante de
Barcelona, el sentimiento de no poder honraros
segun merecéis, ddndoos publico testimonio de
afecto y gratitud.»

Y estas palabras mias, siendo alcalde, estoy se-
guro de que hubieran merecido homenaje respe-

tuoso del almirante francés, traduciendo la admi-

racion de su pais, y repercutiendo més tarde en
Europa: es mds: habrian resonado en el corazén
de Espafa |y quién sabe si habrian tenido la vir-
tud de avergonzar 4 los que, débiles 6 torpes, no
aciertan 4 libertar 4 nuestros pobres prisioneros!

Las madres, las esposas y las hijas de los que
gimen y agonizan como esclavos me colmarian
de bendiciones; y los extranjeros que nos miran
desdefiosos 6 compasivos dirian: aun hay en esa
tierra un pueblo viril.

Pero como no soy alcalde, aunque si espaiiol,
protesto con toda mi alma de las fiestas puiblicas,
organizadas estos dias pasados:; y protesto no
porque signifiquen homenaje, que €80 esta muy
bien cuando se trata de agasajar al huésped, 8iné
por lo que tienen de regocijo. ¢Pues qué, si uno
sufre cualquier desventura en su casa, pondr4 la
cara alegre y se entregard 4 los mayores trans-
portes de jubilo, porque se entre en ella un foras-
tero? JAy! Ocho mil espafioles privados de liber-
tad, maltratados, famélicos, moribundos, mere-
cen el sacrificio de todos nuestros goces, ya que
no se nos alcanza el ofrecerles otros mayores para
rescatarlos.El pueblo que se divierte cuando ellos
gimen da una prueba de indiferencia cruel.
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La sébana, que me enfrio.
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, v Curro Vargas
11 | o

Curro Vargas se presenta durante la procesién que da fin y efecto al segundo acto, como.
se presenta aquel chusco que grita: «por aqui ni Dios pasa». «Por aqui no pasa ni la vir-
gen, sin que yo mate 4 Soledad» :La mata? {Dios! tiempo tiene, pero entonces iquién
diablo escribe el tercer acto? Dicenta y Paso né. Es preciso que la comitiva detenga su
curso; que las andas de la imagen venerada descansen; que el coro, que el inmenso coro,
suspenda sus movimientos & compas, obedeciendo & la batuta y como si fuesen unos
hilos invisibles desde las espaldas de cada cual a las bambalinas; que hasta los soldados,
automatas, presencien impasibles la amenaza de un maton, puiial en mano. Curro Vargas
sorprendido porque nadie se le echa encima, (ni aun el esposo de la que fué su novia), se
pasa el tiempo diciendo que la tal es... una fal, perjura, y preguntdndose ila mato? ;no la
mato? hasta que el sacerdote, su padrino, avergonziandose de que tanta gente junta y tanta
gente armada,.no intervengan en la cuestién, se adelanta, grita «jsacrilegiol» y esta pala-
bra mdagica puede mds que las bayonetas del piquete que escolta 4 la procesion. Todo esto
sirve 4 Chapi para soltar compases inauditos ¢ inverosimiles, (al fin y 4 la postre el autor
de la musica no estd mds autorizado que el autor de la letra para faltar 4 la verdad desca-
radamente), pero n6 para que la claque aplauda. En cualquier punto donde esto ocurra, asi
sea en el ultimo villorrio de Espafia, 6 el matachin hiere, sin pararse & contar sus agravios
como el pajarillo que da sus cuitas al viento, 6 queda desarmado y va 4 la carcel. La escena
en Curro Vargas es mas edificante: la palabra del ministro del sefior consigue que el arma
homicida caiga de la mano que la empuiia, y que la fiera se postre de hinojos para... para
que siga su curso la procesion. Después, mas tarde, 6 sea en el tercer acto, viene lo de la
carta; el cura, el mismo cura de Alarcén, y repitiendo la escena del «Nifio de la Bola»,
consigue desarmar las pasiones violentas de Curro, de igual modo que desarmé su brazo:
Curro se prosterna ante la Virgen y le hace el sacrificio de sus odios como Manuel Venegas
se prosterna ante el Nifio Jesus, y depone sus iras, precisamente iqué casualidad de fradi-
ceon y de romance, hombre! cuando el amante descubre que el objeto de sus ansias, quien
no supo 6 no pudo serle fiel, no vacila en ser infiel 4 su marido!

Para quien haya leido «El Nifio de la Bolay es evidente la semejanza de que vengo ha-
blando y que negaron ¢ pusieron en duda revisteros indoctos: lo peor es que mucha parte
del publico que acude 4 las representaciones de Curro Vargas no pasé los ojos por la no-
vela en cuestion., Bueno, caiga el engaiio sobre la conciencia de los que dirigiéndose 4 ese
publico irresponsable, le dan 4 entender que el plagiario ha sido don Pedro Antonio y no
los autores de Curro; como si el plagio de Alarcon (caso de que fuera tal, que no lo es) exi-
miese 4 Dicenta y Paso; como si resultara lo mismo copiar de un romance y copiar de una
novela; como si la tradicién, perpetuada de boca en boca, y de boca en boca confundida,

~diese los mismos sentimientos, (en cuanto 4 la labor art istica), el propio desarrollo (en cuan-

to 4 la observacion combinada con antecedentes y consecuentes que estudia el psicologo) y
los mismos caracteres, con iguales vicios, manifestandose con tanta regularidad como si
obedeciesen 4 las oscilaciones de un cronémetro.
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La madrilefia de Alarcén es la misma madrileiia de los sefiores Dicenta y Paso, y ocupa

el mismo lugar en el ,«Nifio de la Bola» que en Curro Vargas, con su acompaiiamiento:

no creo que influyan en esto la tradicion ni el romance: el recuerdo pavoroso de Curro Var-
gas en sus conciudadanos no se echa de menos en la novela siné en la medida conveniente
al género; :y para qué ser prolijo en estos pormenores? Hasta el cura tiene mas importan-
cia, siendo papel secundario, y presenta mayor relieve, por sus virtudes en la zarzuela, de-
fecto de que adolece la obra de Alarcon. En el libro la Dolorosa casi no se descubre, si no es
para dar noticia de que es mujer vulgar, inclinada al adulterio; en Curro Vargas idem de
idem. ;Donde esta, pues, la tradicién y donde la originalidad... artistica, técnica, de Dicenta
y Paso? En el limbo, donde moran los que han quemado perfumes en honor del primer
poeta y del caudillo literario. Y si esto es;verdad, y no hay quien sostenga la contraria, claro
resulta que, literariamente, como he dicho la obra de que hablo no puede ser buena.

Ni aun en lo tocante al habla, que es lo unico que podria salvar a Paso y Dicenta. Han
versificado, y versificando, han hecho bueno” el juicio de aquel que comparaba la poesia a

una campana: cuanto mas hueca méas sonora. Se ve esto hasta en la tirada rumorosa del

cura cuando convence 4 Curro Vargasde que el valor, no consiste en matar siné en vencerse
a si mismo: versos de salén, y nada mas. _ |

Los autores no han atendido, por tanto, siné al efecto, polilla de nuestro teatro. Una
combinacién de efectos que vienen & ser como una serie de fuegos artificiales. El trueno fi-
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y no le temen ni 4 furiosas olas
ni 4 los desvastadores vendavales,

Como estando ellas solas
tienen atrevimientos colosales
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en busca de impresién desconocida | y sin temores de perder la vida
quieren pasar el rio, | 6 darse un remojén de sefior mio,

nal estd en el desenlace. Pero en el desenlace, como en todo lo demds, Paso y Dicenta,

prueban que no han sabido escalar las alturas de Alarcon. No discuto la escena

descrita por

éste, porque no estudio aqui la novela; pero digo que es mas verosimil y mas artistico que

Manuel Venegas estruje entre sus brazos, sin premeditacion, loco, ciego, a -
que no que Curro Vargas convierta sus dedos en tenazas y ahogue 4 Soledad. ¢

la Dolorosa

Jonde se ha

visto que un hombre apriete el gaznate 4 una mujer en la plaza publica, y dandole la espal
da todo el coro, sin que la victima logre que oigan sus gritos, y que se abalancen contra el
asesino cien brazos? Y dejo 4 un lado que el cura, el alcalde y el propio marido sean com-
plices, porque este embuste tonto, no prueba siné que Dicenta y Paso, no han sabido sacar
de la copia este notable defecto de Alarcén. Carambal :Doscientas personas en escena, y
las doscientas presintiendo desde el primer acto que el matachin va a hacer una de las suyas,

y no se entera ni un solo individuo de lo que ocurre, hasta que la batuta sefala un cambio

de posicion?

Y... aun me queda materia para otro articulo, pero es hora de que haga punto final. La
obra no merece tanto, v lo poco que me he entretenido en su estudio, es porque se ha queri-
do dar la importancia que no tiene 4 la obra. Comprendo que & Alarcon le repugnara ver sus
novelas convertidas en obras featrales. En el Nifio de la Bola (prosa) hay poesia, y en Curro

Vargas (verso y musica) no. |
De Chapi no hablo, porque... yo no soy critico musical; jojald me imitasen t

odos los que

tratan de arte, y se figuran que pueden hablar de pintura, de literatura, de musica... sin

J J .ﬁu,rm

entender palabra de lo que pretenden juzgar!
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Dificilmente se encontraria un hombre mas mo-
doso y bien hablado que Juanito Trapatiesta, €s-

tudiante de ultimo ano de Veterinaria.

Pese 4 los malos ejemplos que continuamente |

recibia de sus companeros, y de los carreteros y
de los cocheros, etc., etc., etc., en cuyos etcéte-
ras entra la casi totalidad de los espanoles y bue-
na cantidad de espaiiolas, Juanito era un modelo
de correccion.

Sien la calle le ,pisaban un callo haciéndole
ver todas las estrellas fijas y unoscuantos plane-
tas, en lugar de encolerizarse y echar sapos y cu-
lebras, exclamaba con uncion:

—1Suerte que las narices estan algo mds arriba,
porque sind, €se pisoton me hubiese dejado cha-
to y oleria mal todo el resto de mi vidal

Cuando la patrona le servia arroz con moscas,
en vez de imitar la conducta de los demds hues-
pedes que estrellaban los platos contra la pared
y lanzaban interjecciones de las que no constan
en ningun diccionario, prescindia de la sopa,
murmuiando dulcemente: | -

—Ya sabe usted que no me gusta el arroz con
volateria.

Cierto dia un mozo de cuerda le pego con un
batil mundo en lafrente y le revento un grano co-
mo una acerola, que le habia salido de tanto ca-

lentarse la cabeza estudiando las complicaciones,

consecutivas del muermoen las yeguas virgenes.
Cualquiera hubiese llamado animal, por 10 me-

nos, al agresor.

Juanito se li-
mité 4 exclamar:

—iBendito sea
ese hombre be-
néficol Precisa-
mente, el dicho-
SO grano me es-
taba dando unos

que deben sen-
tir los potros jo-
venes cuandoles
salé un espara-
van. _

Era muy bien
hablado, lo repi-
to,4 pesar de
que andaba
siempre a la
cuarta pregunta,
y sabido €8s que
nada hace rene-
gar tanto al hom-
bre, vy aun a la
mujer, como la
falta de dinero.

Verdad es que
si Trapatiesta
era pobre de bol-
sillo , tenia una
gran riqueza en
1lusiones.

—Concluiré mi
carrera, —se de-
cia muchas ve-
ces al acostarse;
— buscaré una

mujer amant®e
que me planche
las camisas y me
prepare el balsa-
mo resolutivo
para las caballe-
rias mayorcs;
tendré hijos, se-

. : El temo de Juamto |

siempre llena de animales... [Oh! jQue hermosa
perspectival

Y arrullado por tan poéticas ideas, Juanito se
dormia y sofiaba estar en el Flenn ejercicio de sus
funciones, rodeado de caballos con lamparones,
perros con mogquillo y terncras con; glosopeda,
que le miraban acongojados, pidiéndole con mu-
da elocuencia que pusiera término 4 sus padeci-
mientos. El les dirigia una carifiosasonrisa y lan-
cetazo por aqui, pegotec por all4d y untura por ¢l
otro lado, en un instante devolvia la salud 4 la
m4s hermosa mitad del género humano, como de-
cia uno de los condiscipulos de Trapatiesta.

Pero como s: habrd observado, el plan de éste
tenia por base su matrimonio, y Juanito,después
de meditarlo maduramente comprendi6 que para |
casarse lo primero es tener con quién.

Hecha esta juiciosa reflexion, como quiera que
s6lo le faltaban tres meses para hacer sus altimos
examenes, de los que seguramente saldria tan
airoso como de los anteriores, se consagro 4 bus-
car novia, y es inutil decir que no tard6 en encon-
trarla, pues desde tiempo inmemorial abundan
m4s las novias 6 las hembras dispuestas a serlo,
que las monedas de cinco durosy aun que los
miseros perros chicos, |

Formalizaronse las relaciones; Juanito termind
su carrera y creyollegado el momento de presen-
tarse 4 los padres de su [utura, para pedirles la
mano de ésta, en union del resto del cuerpo, co-

rdn cli1entes
mios todos los
vecinos de mi
pueblo... Asies-

fard mi casa -+an decididamente,

~ llevando en brazos & la mds cobarde

de loca iutrepidez haciendo alarde
& luchar contra el rio y su_corriente.



Y consiguen su vbjeto, que no hay cosa
que no consiga en la presente vida

mo es de suponer. Por fortuna 6 por desgra-
cia, Juanito, para cobrar dnimos antes de dar
aquel solemne paso, tuvo la mala ocurrencia de
entrar €n un café 4 tomarse un par de medias, 6
sea dos medias copitas de ron y marrasquino.

En el caf¢ abundaban los espejos y el joven, al
mirarse en uno de ellos, qued% aterrado.,

—jImposible!—se dijo.~No puedo presentarme
con este traje & mis futuros suegros... Me costé
cuatro duros 4 la medida hace tres temporadas:
pero como lo he llevado 4 diario est4 algo deslu-
cido... Ante todo he de hacerme un terno...

Y preocupado con esta idea, contestd, cuando
se le acerco el mozo preguntandole:

—¢Qué va 4 ser, sefiorito?

—Pantalon, chaleco y chaqué de tres botones.

El camarero lanzé una carcajada; Juanito, al
darse cuenta de su equivocacién, pidié una ga-
8cosa, la bebi6 de un trago, pagé y sali6 resuelto
4 ir 4 casa de un sastre. |

Pero una idea terrible le detuvo.

—¢Con qué pago'yo ese terno si no me ha que-
dado un real después de satisfacer el importe del
titulo que me ha costado empenarme tres meses
con la patrona?

Después de mucho cavilar, Juanito se resolvié
a espontanearse con el sastre, 4 contarle lo que
lc pasaba y suplicarle que le fiara el traje hasta
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la mujer atrevida,
s1 une al atrevimiento el ser hermosa.

que, al casar-

se, cobrase la
dote de su no-
via, pues el jo-
ven no se ha-
bia dirigide a
ninguna por-
diosera.

El sastre se

~dejo6 conven-
cer, pues si
bien Juanito
no era de sus
mMmejores parro-
quianos, siem-
pre le habia pa-
gado al conta-
do; tomole las
medidas
nuestro héroe
salio del esta-
blecimientora-
diante de sa-
tisfaccion, des-
pués de haber
escogido un
terno color de
manteca de
Flandes con
motas de noc-
turno de Gual,
es decir, mora-
das.

Verificaron -
se las necesa-
rias pruecbasy
por fin el sas-
tre lanzo la fra-

Se sacramen-
tal:

— El1 sabado
estara todo lis-
to y lo manda-
ré con el chico.

—¢Por la ma-
nanags

La noche an-
terior no dur-
mio Juanito,

Apenas lucio
el. nuevo dia,
el dia solemne,
se tirode laca-
ma y comenzo
a recorrer la
casa en calzon-

cillos, con babuchas' y sombrero de paja, hasta
que la patrona le dijo:

— Vistase usted, don Juanito, quec esa es ya de-
masiada libertad de ensenanza.

Trapatiesta se visti6, € incapaz de dominar la
agllltaciﬁn de que se sentia poseido, se lanzé 4 la
calle.

No atreviéndose 4 importunar al sastre resolvié
hacer tiempo hasta el mediodia, pensando:

—Asi, cuando vuelva 4 casa, ya estara alli el
terno.

iCuanto padeci6é hasta que en el reloj de la
Puerta del Sol tocaron las doce!

Lleg6 sin aliento 4 su casa y pregunté 4 la pa-
trona:

—%ﬂan traido el traje?

— 51, senor.

—diDénde esta?

—En ninguna parte.

—:5e ha vuelto usted loca?

—Nada de eso. Lo trajeron y al cabo de un
cuarto de hora vino un dependiente, que por
cierto no era el mismo de la primera vez, 4 recla-
marlo diciendo que el chico se habia equivoca-
do... Se lo entregué y...

—ijCielos! — exclamé Juanito. — Precisamente
anoche lei en La Correspondencia que ahora se
dedicaban los timadores 4 seguir 4 los que salen
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con prendas de los establecimientos y entranlue-  plazé el terno perdido por otro no tan clegante,
go a recogerlas bajo diferentes pretextos... pero mucho mas redondo. '
Y sin esperar respuesta, echoé 4 correr 4 la sas- —iEstoeshorriblel {Badajo!...—exclamo por pri=
treria, donde se convencié de que sus presenti- mera VE€z e€n su vida. :
mientos no le habian enganado, Y agotado por aquel exceso, en él insoélito, cayo
‘No era el sastre,sinéalgun audaz ratero el que  sin sentido en los amorosos brazos del sastre.
habia recogido el flamante traje!
Al cerciorarse de su desgracia, Juanito reem- Bras QUITO
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R Buscando la sombra.
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muestra que tiene varias, 6 que le ha

Los conquistadores

En la sociedad hay muches tipos cargantes: el recaudador
de contribuciones, las ninias cursis que mantienen a los afina-
dores de pianos, los sastres que se empenan en cobrar, los jo-
venes que para darnos pruebas de amistad, nos leen su pri-
mera obra escrita, casi siempre, & ratos perdidos, las vicjas
que se sienten jévenes, los coleccionistas, loes chicos a quie-
nes les da por la poesia y desfiguran ¢l sistema planetario, los

- que se las echan de originales y no traducen los apellidos por

no descubrir la fuente de su inspiracion, les que hacen come-
dias caseras, los que tocan ¢l acordeén, etc,, €tc.

A mi modo de ver, 4 todos éstos les da quince y falta el
desgraciado que ha nacido conquistador, y mas aun si elije
para campo de sus asesinalos €l escenario de un teatro.

Conozco 4 un sujeto, que se da tono de conquistador, y si
pudiese hablar el portamenedas, reclamaria para si la gloria

que su duenio se atribuye. _
El tipo de quien me propongo hablar a ustedes tiene cua-

tro pies... de altura, préximamente. Lleva el pelo largo, 4 lo
modernista, segun unos, y a lo cepillo de industria, segun mi
entender. Lo cubre con un sombrero flexible de alas cortas, y
entre pelo y sombrero, dan a su cabeza el aspecto de una ga-
rita de consumero. .

Usa cuello Goya, estampado, 4 grandes manchas de colo-
res. [Esto si que es modernistal La camisa ¢s blanca, y asi de-

n prestado algo. La americana de lanilla color lila, — 4 cada

cual lo suyo — el chaleco, fondo blanco, con jaspe azul fuerte — como un azulejo — los pantalones,

4 cuadros verde padlido,
Los lleva doblados porque
estdn algo raidos. Los za-
patos son de lona, blan-

cos, y tienen la buena con-

dicion de que visien y se
ueden limpiar con suma
acilidad.

Vestido de este modo,
se presenta mi hombre
en el escenario. En se-
guida le rodean las coris-
tas. No le dan las buenas
noches, ni le preguntan
Eﬂr su salud, peroen cam-

io le dicen que tienen
sed.

Como es natural, el
chico las convida y em-
piczan 4 pedir, quién un
doble, quién una gaseco-
sa, quién un chocolate
con muchos bizcochos, y
algunas un par de huevos
fritos.

Julianito — que asi se
llama nuestro héroe —no
toma a mal, ni ellas tam-
poco, estos refresquitos;
dice que son pretextos
para tenerle a su lado, pe-
ro €s lo cierto que ningu-
na pide pan y cebolla.

No vayan ustedes a fi-
gurarse que pues Julia-
nito se deja amar por las
coristas, ¢l les correspon-
de ; se franquea con e¢llas

las convida, para que
la tiple, el objeto de sus
ansias, como le decia en
un soneto que me disparo
brutalmente la otra noche,
se entere de que sabe gas-
tar ¢l dinero.

El traspunte llama 4 las.
chicas, y entonces el con-

quistador aprovechala
ocasion para irse al came-
rino de su bella.

—;Ze puede?

—Adelante.

— Buenas nochez, Lo-
stta. Hoy estda ustez mads
hermosa que nunca.

—jAy! Muchas gracias.

~ _ M.E.C.D.2016
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—céHa recibido ustez mis flores?
—Si, gracias. | . :
—No las merece, y ellas se quejaran de haber ido & pararar a ustez,
porque va 4 darlas envidia.
—Adulador.
—La hablo 4 usted con el corazén en la mano. Ya sabe que soy muy
Serio en todas mis cosas. '
—jQué seca tengo la gargantal
—Madndese usted traer algo.
b-—_}ﬂ estreno me ha fatigado mucho; ¢qué le ha ‘parecido & usted la
obra:
—Una insustancialidad... muy grande. Al que ha leido La Divina Co-
media no pueden gustarle esas cozaz. -
"==Pues es8 una zarzuela muy monilla.
—41; todo lo que usted quiera, pero para mien el genero chico no
cabe el arte.
—Entonces...
—/Calamba! Losila no lo digo por usted. Usted es una artista de co-
razon. Bien lo demuestra en Los Cocineros.
En este momento se presenta el camarero:
—dDesean ustedes algo?, | -
—Zi, trdigale 4 esta zeniorita lo que guste.
—No s€ qué tomar.
—Cualquier coza.
—Bueno, trdigame un bock y un bisté para mama, que esta tarde se quejaba de dolor de estémago,
Y usted Julidn ¢no toma nada?
—A mi me basta con sus miradas.
—Tome usted horchata de chufas.
~—Bueno.
A poco vuelve el camarero con lo pedido, Julian, paga y se dispone 4 beber, diciendo:
: ' ' —Losita, 8i no
la prueba usted
e e antes, no bebo,
B —Bueno, va-
M  moa.,,
sl R El tiraspunle:

i *‘“:fj i Rﬂsita, fuﬂra.
T —Vuelvo en se-

e guida, Es la ulti-
el e e i ] Ina escena.
N s e e R e Julidn se que-
W L e g eebl sl s e e o da; contemplando
el camerino. L a
s madre la empren-
i W o de a dentelladas
S e con el beefsteak.
- S D Terminada la

: AR SR .
iz funcidn,
atEE e SRR B G o 7 .
S e e e —Zenora,—~dice

“"“ﬁﬁ**‘% Julian 4 la madre
L. %ﬁ PRl —Yyomeretiro,

i e e porque Losila ten-
drd q ue desnu-
darse.

—NO,— respon-
de con'la boca lle-
na-—va de calle.

~—Entonces... .

Llega Rosita.
Se cala el sombre-
roy bebe el bock
de un tirdn,

—Vamos, ma-
ma,que tengo mu-
cho sueno.

El mozo las

_ L : B acompana en co-
s S B e M i, T che hasta su casa.
e NG - - —iCalambal

o i - Tres dias que la

s R CONoOZcoO y ya me
ama,piensa julidn
cuando se queda
solo. El infeliz
cree en los amores
chispa.

Yo no niego
que en ecstas aven-
turas haya algode
R L e chispa, pero este

e o o algo, para mi, es
- el conquistador.

e
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.. ' Cuéntos de Arlequin

I la reunién que tendremos,
ser4 de lo mejor que haya en el mundo.

e Prestadme esa ropilla
e de corte tan extrafio,

- de colores tan vivos:
R | quiero ver vuestra risa;
BRI | quiero olvidar un rato; haré vuestras delicias

B hoy pretendo, sefiores, divertiros. con muecas bien extrafias,
Vi jAdelante, que quiero divertiros
- Yo fingiré las muecas

Cras ~de aquel Arlequin triste,

A ' que en el Circo moderno

boAE . hace olvidar las penas;

e . ' yo haré que los que miren,
i3 | rfan alegres olvidando duelos.

iQué me déis la ropilla?
Pues, bien, nada me falta.
Venid, venid al Circo,

R NTEL
o

e e R F Y
e = -
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Voy 4 contar el cuento de aquella nifia
que era jovial, alegre, sencilla y franca, '
y sus afios primeros paso entre dichas,
por ser cuento que tiene la mar de gracia.

ek - Ya veréis con qué gracia

e  gé llevar ese traje,

S sonar sus cascabeles;

i | _ veréis como no hay nada

e | ' que conmigo se iguale;

S i et veréis como divierto yo 4 la gente,

|Daba gusto mirarlal Nada tan bello
como aquel 4gil cuerpo lindo y delgado, .
como aquellos ojazos dulces y negros,
ni como sus alegres y rojos labios.

At . Pues ocurri6, sefiores, que cierto dia
i - Bstdis acostumbrados 1a fortuna, cansada, vol6 ligera
Y | ~ dejando 4 ésta, mi linda protagonista

4 que todo os divierta.
i _ - Prestadme esa ropilla. en soledad sufriendo su amarga pena.

e _ iJuro que he de gustarosl
Con inspiradas muecas
provocaré vuestras alegres risas.

' iPor qué? ;Quién fué el causante de tal desg-ré:iqi
Quién acabé con todo lo que la hermosa
con sublime entusiasmo fierna adoraba?

Ante.tndu, sefiores, iQuiéa en el bajo mundo la deig sola?

" i | ile de contar dos cuentos |
Yol : que han de gustaros -mucho, - e ~ gDénde, dénde se encyentra la mano aleve

i y si no hay quien lo estorbe que en el triste abandono dejé & la virgen?

ke
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{Quién escupe 4 la martir y la escarnece?
No sé si 4 esto se nace, por qué se vive.

¢{Fuistes Td?... Mas es cierto, sefiores mios,
que Ja preciosa nifia se hundié en el fango,
sin que la mano firme de tierno amigo
enjugara su triste y acervo llanto.

Vosotros la tomdsteis como juguete,
y en verdad que era cosa bien divertida,
ver su carita p4lida como la muerte
y ver aquellas muecas de su agonfa,

Perdisteis la mufieca que vuestro encanto
fué durante las horas de aburrimiento,
porque sé que la nifia murié llorando,

y al salir de este mundo fué maldiciendo.

111

Voy 4 contaros otra historieta
por el esti'o,

pues quiero haceros pasar un rafo
muy divertido.

Es la del joven que hace unos dias
. _implor6é amparo;
la de aquel chico, que 4 todo el mundo
pidio trabajo.

Contaba el pobre sus mil apuros,
sus mil afanes:

que era su vida pesada carga,
que tenfa hambre.

(]
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|Cémo reisteis mientras contaba : - Bl
con voz doliente, i
que con promesas 4 la patrona S o e -
pas6é unos meses| - L e S
¢Verdad, sefiores, que nuestro joven
era tan listo, | Ly e
que os agradaba si iba sus penas | S
4 referiros?
Sé yo de muchos que por oirle : S4
nada le dieron, " | ; R
{si era una gloria saber los rasgos ) MEatac
de aquel ingeniol : N i
iNo sabéis todos lo que hace dias e
ha sucedido? : | RS
Pues que aquel joven desesperado | i
se ha dado un tiro. # e
|E's upa l4stima que no mirdseis z | S
su iltima mueca: - _ % S
gozado hubiérais, porque me han dicho | )
que fué soberbial | - Vi
{Cémol ¢Que no os divierten -
esas dos historietas R s
que hace poco contaba? | - e
No sé, para mi tienen e
cosas bastante buenas, . W
y para mi rebosan pura gracia. s
RaraeL RUIZ LOPEZ e

-
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Hacen bien en ocuitarse
* debajo de la sombrilla...

porque en este tiempo el sol
quema la fisonomfia.

La recepcion oficial

MARQUES (enirando).—:Se pueder

Puri.—Adelante.

Marougs.—Hola, nenita. ¢{Cémo estds?

Puri.—8i, si, venga usted con zalamerias, jcon-
tenta me tienel

M;a?nquﬂs.-—-aﬂunque de usted y todo? ¢Qué te
pasa -

Puri.—¢No crees que me pueda pasar algo? pues
si. ¢Y ayer, donde estuviste?

MArQuUES. — En el Congreso, teniamos reunién
los diputados de mi provincia:; alli me pasé toda

la tarde y por la noche, concurri 4 la Academia; -

giscutiase la sesion de gala que hemos de cele-
rar.., |

Puri.—Si, 6 acomparnando 4 tu mujer al teatro.

MaArRQUES,—]Bah, tontinal Te consta gue no voy
con mi mujer 4 ninguna parte, |

Puri.—Pues peor, si ¢s que te guedas en casa,
me parece que el peligro... -

MarouEs.—¢Peligro? Ni sonarlo.

Puri.—Entonces ¢me quieres 4 mi?

MArQuUES,—Naturalmente.

Puri.—¢Y no la necesitas 4 ella?

MARQUES. —NGO.

Puri.—¢Para nada...?

MArQuUESs.— jPara nadal

Puri.— (Ven rico miol Siéntate aqui, ¢estds a
gusto?

Marguis.—jAl pelo!

Puri, — Dime, vidita,.. ¢sabes... te acuerdas? la
modista ha prometido traerme manana mismo el
vestido; aquel que... |

MARQUES,—Si, que encargamos a uno de los al-
macencs de Paris.

Puri.—Queda precioso, ya verds que guapa €s-
toy... es decir, lo estaria, si tuviera un sombrero
que casara; porque mira si soy desgraciada, en-
tre todos 10s que tengo, ninguno va bien con esa
ropa.

M.E.C.D. 2016

MarQuEs, — jAh! pues no te apures, tendras el
sombrero. |

Puri.—¢Para manana?

MARQUES,—Para manana. Sh

Purf.—¢Y la cuenta de la modista?

MarQuEs.—También.

Puri.—jQué rico ercs! jcudnto te quiero!

MArQuUES.—Todo por verte contenta.

Puri.—~Ademas tengo un capricho.

MarQues. — jHijital hoy estds peor que el Go-
bierno, todo se te vuelve pedir.

Puri.—NO, tonto, éste, no es de dinero.

MaArRQUES.—]Vamos, menos mal!

Puri. —Tui me has dicho ¢l otro dia, que la re-
cepcion esa que preparais en la Academia, ha de
ser cosa magnifica, admirable.

MARQUES.—SI, lo serA.

Puri.—Que ira todo Madrid, que aquello se lle-
nara de senoras, de las verdaderas.

MARQUES. - Se han de repartir invitaciones,

Puri.—¢Y ta tendrds algunas?

MarQuEs.—Naturalmente, mujer, si 8oy acadé-
mico.
¥ Fl'unf.-iY... lo conmovedor que debe ser aque-

0

MarQuEs.—:El qué?

Puri.—El reparto de premios 4 la virtud. (Oh!
jque gustol Nada, decididamente. te digo mi de-
S€0; YO quiero ir.

MARQUES.—¢TH?

Puri.—S8i, no te puedes figurar como me ale-
gran €sas cosas; €s0s premios 4 la virtud, mere-
cen todas mis simpatias.

MARrRQUES.—[Pero mujerl... me parece que...

Puri.—jQué no puedo ir yo!

MArRQuUEsS.—NOG, €8 que te diré, aquello debe ser
muy aburrido para ti.

Puri.—Pero si te digo que esas cosas me gus-
tan mucho; me divertiré, te lo prometo; ademds,
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ya vés que es una bonita ocasién para estrenar

el traje, porque aquello ser4 lujoso. '
MarQugs.—Eso si, pero el que td vayas...
Puri.—{Ya, vamos! iras con tu mujer v...
MaArQuUES.—NG6, esoné, mi mujer sale de Madrid
manana mismao. -
Puri.—iConque te quedas viudifo y nada me
cuentas?
MarQuESs.—Ahora te lo iba 4 decir,
Puri,—¢Y seré yo tu mujercita?
MaArRQUES.—Si. |
Puri.—Pues entonces, ya sabes que la mujer
hade seguir al marido; yo debo ir 4 la Academia.

MARQUES.—¢Insistes?

Puri.—Claro, y me daras un gran disgusto si

no voy, sera senal de que no me quieres.

MaRrRQUES.—NO, mujer, irés.

Puri, — Gracias,
riquito mio. |

MARQUES. — Bue-
no, iras con dofa
Anita: procuras ves-
tirla bien, para que
no senote quees de
alquiler.

Purf.—NO, hom-
bre, n6; si yo con
quien he de ir es
contigo,

MARQUES.—]Atiza!

Puri. —¢Tan dis-
paratado te parece
el propésitor

MArQuUES. — NO...
€8 que... veras, yo...

Puri,—NO, no me
vengas con -discul-
pas tontas. Decide.

MArQuEs. — Pero,
81 €8 que...

Puri,.— Nada.
{VOoy? mira que Si
no..,

MArQUES. — No tc
incomodes, iras
conmigo; me pon-
dré entre el publico
para acompanarte.

Puri. — jQué ale-
grial Ya verds qué
guapa me  pongo,
y qué envidia te
van 4 tener tus com-
paneros, todos €sos
senorones calvos y
que son tan tiesos
jporque son calvos
y tiesos! ¢no es ver-
dad?

MARQUES.—SI, lo-
quilla; todos calvos.

EN LA ACADEMIA

MArQUES.—Asi es
que, mi querido se-
cretario, como ten-
£0 que acompanar
en el publico 4 esa
senora extranjera,
para quien he pedi-
do la papeleta, me
contaran como 8i es-
tuviera en los esca-
1n0s con ustedes

SECRETARIO, — Si,
marqués, ya sabe-
mos que la galante-
ria ¢s la que le re-
tiene & usted apar-
tado de nosotros.

MARQUES. — Ya
comprende usted
que no puedo dejar

i M.ECD. 2016
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solad unasefiora asi; le he de explicar las ceremo-

nias de la fiesta. | e
SECRETARIO.—:Entiende el espafiol? %
MarQuUES.—{Oh si, perfectamente! Conque; mi

querido amigo, dé usted cuenta al presidente...

SECRETARIO.—Vaya usted descuidado;la galan-
teria es lo primero.

EN LA Acapemia (8 dias después).
SECRETARIO.—:;Qué tal, marqués, se divertié el

otro dia la extranjera 4 quien usted acompanaba?
MARQUES.—SI, le gusté la ceremonia mucho.

- ES0s rasgos de virtud y abnegacion la conmue-

vEDn €n extremo. : :
_SECRETARIO.—SI, le vi 4 ustedicon ella, y pare-
cla conmovida. :

Odalisca.

e e B
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Revista minima

Para Clarin

[ ]
Senores, ’cuidadu con las equi-
vocaciones! No pretendo hacer
aqui un estudio de la personali-
dad Clarin, en Literatura. En pri-
mer lugar, porque me considero
con muy pocas fuerzas para ello;
y en segundo, porque con lo que
se puede decir del alamado eriti-
co, habria parallenar un tomode
muchas paginas, y como ustedes
ven, un periodico, noesun libro,
Ademas, de que al publico, 4 la
masa, 4 la fiera, en una palabra,
no le gustan las cosas de critica
literaria. seria, profunda:; gusta
mds de unos wversos de Grilo, 6
de un articulo de Taboada, y por
eso, me dijo el Director: «Hdgalo
usted cortoo»,

Y corto serd, porque no quiero
exponer mas que una idea que
hace mucho tiempo me obliga 4
meditar, y 4 reflexionar inutil-
mente. Muchas veces, pensando
acerca de los hombres que tene-
mos (me refiero a4 los grandes

hombres), enlos que les sustituirdn y en lo que
dejardn el dia que desaparezcan, que, ojal4, sea

muy tarde para bien de la Literatura, observo con

dolor que en Espafa, dentro de la generaciéon
nueva no hay ningun Pérez Galdés, ningtn Va-
lera, ningin Pereda, ningun Clarin; y con esto,
claro que no puede menos de suceder, que en lu-
gar deir 4 la «regeneracién », donde vamos 4

() Aunque opinamos, como el ilustre eritico, que no deben re-
petirse los titulos que usan y acreditan otros escritores, bien puede
pasar esta transgresién como caso excepcional y en gracia al asun-
to que la motiva.

Tenorios adorables.

parar es 4 la «degeneracién», Triste es tener que

decirlo, pero es lo cierto, lo inevitable, lo que se
avecina 4 pasos agigantados. :

Hay precedentes que confirman lo dicho, por
los que ya pertenecen al no ser: muri6é nuestro
Eran poeta Zorrilla y no le substituyé nadie, ni

abra nadie que le substituya en adelante; desa-
pareci6 del mundo de los vivos Feliu y Codina, y
en la escena ha dejado un vacio irreparable,den-
tro de su género, de su modo especial de sentir
y de hacer comedias; baj6 4 la tumbael gran Cas-
telar, y el hueco de aquel Dios de la palabra, que-
da sin ocupar; al propio Pérez Escrich, con tener

The Standard.

En la cuerda floja.

§ M.E.C.D. 2016
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La Saela

tantos imitadores, no es ninguno de ellos capaz
de substituirle honrosamente, como novelador
por entregas. Y asi sucedera con todos.

Es verdad, que en mediodel dolorinmenso que
produce esto, se experimenta un consuelo no tan
grande como aquel dolor, al pensar que cada uno
de ellos deja obras que les hacen inmortales, vi-
viende eternamente entre nosotros los produec-
tos de sus cerebros privilegiados; pero entre to-
dos los que he citado, y voy 4 mi objeto, hayuno,
Clarin, quien hasta ahora, contener escritas mu-
chas paginas notables, dignas de ser conservadas
por los siglos de los siglos, no ha hecho nada,
(dentrodel género que cultivatan admirablemen-
te), imperecedero, inmortal, que lleve sunombre
& la posteridad de modo irremediable. Quizés,
cuando el publico y los revisteros de los diarios
de gran circulacién hayan progresado algo mas,
y entiendan y juzguen de asuntos teatrales mejor
que hoy; quizds, digo, su Teresa, aquella obra tan
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menospreciada porlos gacetilleros de teatros, coO-
mo hermosa, tan mal recibida por el piblico de
Madrid, como acogida con entusiasmo por el de
Barcelona, recorra de¢ punta 4 punta los teatros
de la Peninsula y traspase acaso los Pirineos, en
medio de triunfos sin cuento, de aplausos frene-
ticos y espontdneos; pero esto no basta: Teresa,
no es la obra qué ha de hacer inmortal 4 Clarin.
Tampoco lo son sus novelas, ni sus cuentos, ni
sus paliques; de Clarin yo espero algo mas,y €80
es 1o que no viene.

No basta figurar en el «Diccionario Enciclope-
dico» para pasar a la posteridad; es preciso vV1Vir
en el pensamiento y en el corazén de todos los
espanoles, v para €so se necesita algo maés de lo

ue ha hecho Clarin. Una cbra de Critica litera-
ria, profunda, completa, como €l puede hacerla.
Eso si. ¢La har4a? No lo sé; pero, si esto que yo le

digo, le sirviera de estimulo... la haria.
Carros RIA-BAJA

% MISCELANEA 5b

~ Un personaje de franquezaalgo brusca, visitaba
un dia la biblioteca del Escorial, y como le pare-
ciese el bibliotecario muy ignorante, dijo en se-
guida al rey de Espaia:

aDeberia vuestra majestad dar 4 ese empleado
la administracion de sus caudales, porque €s un
hombre que no toca jamds el depdésito que se le

‘confia.»
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La vi; me puse en acecho;

la enamoré por capricho:

{fué mia y ya satisfecho

la dejé con su despecho...
Esto, jcudntos lo habran dicho,
pero qué pocos lo han hechol!

Fué muy larga la aponia
del avaro don Ramiro,

y €8s que el pobre no queria
dar el iltimo suspiro.
| A. SERRA CUBELLS.

"Don Lucas es un hombre muy serio; ni los
clowns méis afamados, ni los sainetes mads joco-
sos le han hecho perder su gravedad; ademas, no
ticne cosquillas,

Enfermo de ictericia, y los médicos ordenaron

4 la familia que procurase alegrarle si queria que
viviese. : '

Diéronle licores para conseguirlo, pero sus bo-
rracheras eran tristes.

—Esinutil,—decian los parientes desesperados:
—JLucas no tiene sonrisa.

Vistiose su suegro de nifo llorén, yel enfermo
rompié 4 llorar también.

Un dia estaba encerrado con un amigo, y de
pronto oyeron los parientes una sonora carcaja-
da de voz desconocida; el amigo salié furioso de
la habitacién; no habia duda,don Lucas se reia.
Entraron los parientes, y don Lucas nocesabade
reir.

En el suelo habia dejado el amigo un manus-
crito que decia en la portada: :

LA MUERTE
DRAMA TRAGICO
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- José Ceballos y Aldaba,
~ ecuando era matador
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siempre galleando estaba;
se ha metido ahora 4 tenor,
y como el pobre Ceballos
de canto no sabe nada,
suelta 4 montones los gallos;
y mi amigo Juan Moncada

ue anoche le oy0 cantar

ice, con razén, que aun cuando
dejé ya de torear,
continua galleando.

ApoLr0 SANCHEZ CARRERE.

e
CHARADA

Porque mi prima primera
no mi segunda, tercera

de cobarde y de apocado,
tonto, soso, memo 6 bobo,
hace un rato he terminado

de hacer el amor a fodo.
V. TORRES,
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Substituir los ceros por letras, de forma que,
vertical y horizontalmente, se lean dos nombres

de mujer.
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Substituir por letras las estrellas, de manera
que se lea: 1.2 linea inclinada: ave; 2.” inclinada:




fiombre de var:ﬁm linea horizontal: producto qui-

mico, y linea vertical: mineral.

P. Luguin.
-
Encasillado
1.2
*
2.2

Emplazar en cada casilla una silaba, de manera

que se lea: 1.* y 2.2, consonante; 3.* y 4.* piedra;

2. y 4.% adjetivo; y substituyendo la estrella por

otra silaba, y en el 6rden expuesto, debe leerse:
1.* linea horizontal, mes; y 2. linea, personaje
histérico, ' -
CANDILEJA

b=y
Tarjeta

Maria Marta Palan Orador

vive en

Roma

Con estas letras, formar el titulo de una novela

de Luis de Val.
ANDRES DonNATO PEREZ,

e o
Soluciones 4 lo insertado en el nimero anterior;

CHARADA. — Camilo.
FUGA DE LETRAS. o F
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JEROGLIFICO COMPRIMIDO.

Correspondencia

R. L. E. — Diré 4 usted: son muchos los que como
usted piden contestacion s#ésia, pronta usted y compren-
derd que no se puede complacer 4 todo el mundo, pues
hay semanas en que necesitarfa doble espacio del que
dispongo para despachar la correspondencia. Ademds,
el exdmen de las peticiones y de los originales es algo
laborioso, con tanto méds motivo, cuanto que no me
gusta pecar de ligero y siempre busco atenuantes para
los que delinquen: pocas veces doy con ellas, si vale
decir verdad, porque me salen ustedes con versos del
tenor siguiente;

Vaya un hueso que roer
me has dado con tu carifio,
principio al amanecer

y 4 la noche lo termino.

¢Y para saber si $i76¢ 6 no sirve eso tiene usted tanta
prisa? ¢{No le dice 4 usted el senudo comiin que né?

M, A. M,—Nada, absolutamente nada.

Chiguito.—¢Todavia no es hora de que dejen ustedes

- dormir en paz 4 Castelar,

LA SAET

La Saeta

cel que 4 las muchedumbres dominaba =
con el globo de oro de su palabra hermosa,
el que al tiranc dominaba,

y las huestes de la esclavitud vencia

con sonrisa candoresa ..»

como dice usted en su Oda al Zirbuno? Mire usted que
si la publico va usted 4 tener pesadillas todas las no-

~ ches, y es seguro que viendo el expectro #7ifo de don

Emilio, no le parecer4 4 usted tan candorosa su sonrisa.

A. A. M.—Alguna que otra cosa, ir4.

J. LL—¢A cémo pago la linea? |Ayl amigo; no tene-
mos huerto en la redaccién para sembrar patatas, dnica
moneda que merece su poema em prosa; las lineas de
usted no tienen precio.

R. D. A.—Sosiégate, amada mia

sobre el manto de esearlata
sola la luna nos mira:
~ somos mortales.,.

|S61 |Séol
~ Linco.—Todo, menos un comprimido,

A: P.—Los versos no van acentuados arbitrariamen-
te, estd usted en un error: el acento ritmico gbedece &
una ley de armonia que s6lo quebrantan los malos poe-
tas; riase usted de los que le han dicho que Espronce-
da y Zorrilla se burlaban de las reglas. Esas son voces
que hacen correr los... asnos.

J. H. de la R, —Utilizaré algo.

£guis.—Enmiende usted los tetcetos y haré un es—
fuerzo de voluntad.

E. G. T.—Cantar... con chispas,

Quise besarte

{qué quise yo?

y al ir 4 besarte

me diste un bofetén,

Le estd bien empleade, por atrevido.

R. T. F.—«<Di un salto y me encontré de repente en
Jupiter...» Gracias 4 eso, 4 que fué de repente, que si
no, jun cuerno habria usted atravesado la atmésfera sin
ahogarse! ¢Di otro salto y me volvi 4 enconfrar en la
Tierra...» Hombre es ldstima, porque me habria gusta-
do saber qué tormentos dan en Jipiter, 4 los que se
meten, cuando escriben, el talento en el bolsillo,

E. R. T. — Empieza usted asf: ¢ Boime 4 pasear ka
primera» y ¢espera usted verlo publicado?..; A usted le
falta el juicio, joven,

- Veterinario.—|Y c6mo se conoce que estd usted acos-
tumbrado 4 tratar con mulos!

Casto.—R. A, Q.—D, Blas.— 8 D—L. M. L.—0,
N.—Pepin.—D, V. S —~Y¥. A. — No pueden publicarse
sus trabajos,

Prohibida la reproduccién de los originales de este némero.
Semanario llustrado

Toda la correspondencia

sl administrador D. PEDRO MOTILBA
Rambla del Centre, kiosco niimero 3
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Espafia y Portugal, semestre. . ., , 6 pesetas.
L R e I e e T »
Extranjero y Ultramar, un afio. . -, 4% 5

Nimero corriente, 20 céntimos.
Ndmero atrasado, 30 oéntimes.

. Ne se admiten suscrip.iones Per menos do seis meses. Las susorip -

eienes empisszan ol primers de cada mes, — Page adelantads,
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ksiablgcimiento tipogrdfico «La llusiracidne, cnl;ls de Valencia, 311, — Bm:mnm.
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